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Pour :
Assiette silicone avec ventouse
Bol en silicone avec ventouse

For :
Silicone plate with suction cup
Silicone bow! with suction cup




LIRE ATTENTIVEMENT ET
'CONSERVER POUR UNE UTILISATION
ULTERIEURE POUR LA SECURITE

ETLASANTE DEVOTRE ENFANT ET PAR
MESURE D'HYGIENE

AVERTISSEMENT!

- Latétée continue et prolongée de liquides peut entrainer
\appam\onde(anesden i

pérature del'; d

la
donner le biberon.

 Gardertous s éléments non utilsés horsde portée
des enfants.

+ Ne tach ruban:

e vestmentares Senem e aman pourrait
sétrangler.

+ Ce produit doit toujours étre utilisé sous la surveillance
dunadulte

- Avant chaque utisation, examiner e produt. Le jeter dés les
premiers signes de détérioration ou de fagilité.

. Roujours irfer atempératurecos aliments avant de

donner amanger a fenfant.

INSTRUCTIONS D'EMPLOI
RECOMMANDATIONS AVANT UTI LISATION

le produit avantla pr
+ Avant la premiee utilsation, mettre e prodit dans leau
boullante ety laisser pendant 5 minutes par mestre
dhygiéne Toujours vérifierla température de faliment avant
de donnerle biberon.
* Nettoyeraleau chaudesavomneuse oua lave-viselle

ek recommande denefoyer e prodt avant ahaqe
utilisation.



+ Conserver les éléments dans un endroit sec et a 'abride
lalu laire.

+ Ne pas exposerla tétine, I'embout souple oula paille
directement au soleil ou a a chaleur et ne pas les laisser
non plus dans un produit désinfectant (solution de
stérilisation) plus longtemps que la durée recommandée

ar cela pourrait les fragilser.

+ Avant chaque utilisation, examiner et trer sur la tétine oula
paille danstous les sens.

Ne pas mettre au four traditionnel.

Les produits peuvent étre utilisés au micro-ondes.

+ Redoubler de prudence en cas de chauffage au mi-
cro-ondes. I peut engendrer localement des températures
troplevées ToujoursmélangerFalment une fofs chauffe
ier la température avant de donner la nourriture.

. Fors e utlsaon de e chaud,ne pos top rempi
la tasse pour éviter tout isque de brdlure lorsque vous
fermez le capuchon (débordement d'eau chaudle possible).

« Ne pas utiliser de couteau tranchant pour couper les
aliments au risque d'endommager les produits.

Lutilisation prolongée au micro-ondes peut provoguer un

vieillissement prématuré.

Pourles tasses paille:
 Les pailles ne conviennent pas aux enfants de moins

« llest: é d'utiliser | nettoyer
la paille.
CAREFULLY READ AND SAVE FOR
m FUTURE REFERENCE FORYOUR
CHILD'S HEALTH AND SAFETY AND FOR
HYGIENE REASONS
WARNING!

ucking of fluids will

tooth decay.



+ Always check food temperature before feeding.
+ Throw away a thefistsigns of amage or weakness
eep components not in use out of the reach of chidren.
 Never attach to cords, ibbons,lacesorloose prts of
clothing. The child can be strangled.
+ Awaysusethese products with st superision.
, inspect the product.
" first sgns of damage or weakness.
+ Always check food temperature before feeding a child.

USER INSTRUCTIONS

RECOMMENDATIONS BEFORE USE

- Always clean the product before using for the first time.

. the first time, for hygi , placeh
productin boiling water and leave to soak for 5 mins.

Clean with warm soapy water of in the dishwasher.

Do ot use abrasive products when cleaning.

+ Itis recommended to clean the product each time
before using.

. tsinadrypl

ay
sunhgm or heatand do not Isavs them ina dlslnfeclam
product forlonger

because this may damage them.

+ Before using, always examine and pull the teat or the straw
inall directions. Also inspect the general condition of the
product. Discard it as soon as you notice the first signs of

wear or fagility.

Donot use ina traditional oven.

The products may be used in a microwave oven. Take

extra care when microwave heating localized over heating

aan occur,

Always mix the heated food and check temperature

before feeding.

. When usng hetauids, do ot il the cup oo much to
avoid the sk of burns when closing the lid (hot water
may overflow).



* Donatusesharpknves toctfood i theproduct ths
may cause damag

. Theprolonged use ofmicrowaves may resulin premature
ageing.

For the straw cups:

+ Straws are not uitable for child under 6 months.

+ itis recommended to use the brush to clean the straw.
XTI} /NDACHTIGLEZEN ENBEWAREN

VOORLATER GEBRUIK VOOR DE

VEILIGHEID, DE GEZONDHEID

VAN UW KIND EN DE HYGIENE

WAARSCHUWING!

~ Het vaak en langdurig sabbelen aan flesjes of bekers

met vloeistoffen kan leiden tot tandbeder.

- Controleer alijd de temperatuur van de

voedingsmiddelen alvorens het kindje te laten drinken.

+Weggooien bij de eerste tekenen van beschadigingen

of verzwakking.

+Houd alle niet gebruikte onderdelen buiten het bereik

van kinderen

+ Bevestig nooit met koorden, linten, veters of losse

+ delen van Kleding. Het kind kan hierdoor worden gewurgd.

- Deze producten moeten altjd onder toezicht van een
volwassene gebruikt worden.

+ Controleer het product voor elk gebruik. Gooi het bij e

+ Controleer altijd de temperatuur van de voiding avorens het
aan uw kindje te geven.

GEBRUIKSAANWLZINGEN

AANWUZINGEN VOOR GEBRUIK

+ Relnig het product atjd voor het eeste gebruik

* Leg het product, om hygiénische redenen, vodr het eerste
gebruik 5 min. in kokend waer:

. Was het met warm water en afwasmiddel of in de



productente reinigen.
+ Reinighetartievoor el gebruk.

" direct oniicht opvarmen n de microgalfven. W raden
jeaan f
van de flesvoeding geh]kmaug oacad uaban
temperatuur controleren voor consumptie.

* B gebruik van warme vioeistoffen d fles of beker iette

ll risico of bij het
slutenan de doeventueel overlopen van et ter.
brui het voedsel te snijd

prudu((s(hadete vermijden.

e Vroegtidige slitage van de producten eiden.

Voor de rietjesbekers:
 Derietjes zjn iet geschikt voor kinderen onder de 6

aanden.
« Itis recommended to use the brush to clean the straw.

AUFMERKSAM LESEN UND FUR
SPATERES NACHLESEN AUFBEWAH-
REN FUR DIE SICHERHEIT UND GESUNDHEIT
1HRES KINDES UND AUS HYGIENEGRUNDEN
ACHTUNG!
+ Sténdiges und langeres Saugen von Flisigkeiten kann zum
Auftreten von Zahnkaries filhren.
- Uberprilfen Sie stets die Temperatur des Lebensmittels,
bevor Sie das Fldschchen geben.
+ Werfen Sie das Produkt bei ersten Anzeichen von Beschadi-
gungen oder Mangeln sofort weg,

+ Bewahren Sie alle nicht verwendeten Teile auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.



+ Verlangern Sie Bander, Schnure und Schleifen nicht,
Stranglationsgfar
+ Dieses Produkt muss immer unter Aufsicht eines Erwachse-
etnende nergen
+ Uberprifen Si das Prodult vorjeder Verwendung. Werfen
Anzeichen einer.

Sprédigkeit weg.
+ Uberprafen Se stets die Temperatur der Lebensmittel, bevor
Sie sie dem Kind zu essen get

HINWEISE FUR DEN GEBRAUCH

EMPFEHLUNGENVOR DERVERWENDUNG

+ Reinigen Sie das Produktimmer vor der ersten Verwendung.

+ Legen Sie das Produkt aus Hygienegriinden vor der ersten
Verwendung in kochendes Wasser und lassen Sie es dort
5 Minuten liegen.

+ Reinigen Sie es mit heiSem Spillmittelwasser oder i der
Spiiimaschine.

+ Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsprodukte.

+ Reinigen Sie den Artkel vor jeder Verwendung.

+ Bewahren Sie die Teile an einem trockenen Ort und

jeschiltzt vor Sonnenlicht auf

+ Setzen Sie den Sauger, weichen Trinkaufsatz oder Tr
Keiner direkter Sonne oder Hitze aus und lassen Sie sie auch
nicht langer als empfohlen in einem Desinfektionsprodukt
(Sterilisierungslisung) liegen, da sie dadurch sprode
werden konnten.

+ Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung den Sauger oder
Tinkhai und chen i sie n alle Rictungen Userprfen
Sie auch das Produkt insgesamt. Werfen Sie es bei den

ersten Anzeichen einer Beschadigung oder Sprodigkeit weg.

+ Nicht fir einen normalen Ofen geeignet.

+ Die Produkte sind mikrowellengeeignet. Lassen Sie beim
Erhitzen in der Mikrowelle besondere Vorsicht walten.
Riihven Sie das Lebensmittel nach dem rhitzen immer um,

die Temperatur zu dberpriifen, bevor Sie es servieren.
 Filllen Sie die Tasse bei der Verwendung heifer Flssigkeiten



nichtzu sehr, um jegliches Verbrennungsrisiko beim
hlieBen des D {

von heiBem
Wasser) 2u vermeiden.

+ Verwenden Sie kein scharfes Messer, um die Lebensmittel
u schneiden, keil i Produkte
zuriskieren.

+ Lang

. in der
vorzeitigen Alterung fihren.

Bei Trinkhalmtassen:
+ Die Trinkhalme sind nicht fiir Kinder unter 6 Monate

geeignet.
+ Eswird empfohlen, die Birste zum Reinigen des Strohs
zuverwenden.
LEA CON ATENCION Y CONSERVELO
PARAUN USO POSTERIOR PARA LA
SEGURIDADY LA SALUD DELNINOY
PORMEDIDAS DE HIGIENE

JADVERTENCIA!

+ Lasuccion continua y prolongada de liquidos puede
ocasionar la aparicion de caries dentales.

. G I e

de darel biberon.
har en los primeros signos de dafio o rotura.

alcance delos nifios.
+ Nunca unirl int: Itas de |
ropa. Sunifio podria estrangularse.
+ Estos productos se deberdn utilzar siempre bajo la
vigilancia de un adulto,
+ Antes de cada utilizacin, examine el producto. Deséchelo
" I

ofragilidad.
C

de dar de comer al nifio.



MODO DE EMPLEO
RECOMENDAOONB ANTES DEUSO

I producto antes de la
ek primera utizacion, meta prudu(\oen agua hir-

por g
Livelo con agua caliente Jabnn oenellavaplatos.
No utilce productos abrasivos para lavarlo.
Lavarantesdecacautzaden,
unlugar secoy protegi

Ia Iuz del sol.

. tor
ol o deje metidas en un producto
desinfectante (solucion de esterilzacion) mds tiempo del
recomendadioya que se podnan deteriorar.

o s cnion B ol productoe;
TotaldacTireloen cuanto aparezcan los pimeros ndicios
de degradacién o de fragilidad,
No meter en el horo tradicional
Los productos se pueden utiizar en el microondas. Redoble:
lavigilancia i utiliza el microondas. Remover siempre:
losalimentos una vez se hayan caentado para epartir

ory veriicarla
servir. C ili 3

pi cualquier dura al
tapa (posible desbordamiento e agua caliente).
i Hladl Jos al

dataros producos
Ll

deteroro, prematuro,

Paralastazas con o

ittt cepmo para hmplav i pajita.



LEGGERE ATTENTAMENTE E
IT (CONSERVARE PER UN USO SUCCES-
SIVO PERLA SICUREZZA E LA SALUTE DEL

VOSTRO BAMBINO E PER PRECAUZIONE

IGIENICA

AVVERTENZA!

- L i diliquidi pus pr [

comparsa di carie dentarie.
.

dareil biberon.

+ Sostituire al primo segno di usura o danneggiamento.

« Conservare tutti i componenti non utilizzati fuori dalla
portata dei bambini.

+ Non attaccare mai a corde, nastri lacci o estremité libere dei

vestit| bambino potrebbe strangolars.
| st " .

sorveglianza di un adulto.

Prima di ogni utilizzo, esaminare H pmdctto Gettarlo ai primi
segni di deterioramento o difrag

+ Controllare sempre la temperatura deglalmenti prima i
dare da mangiare al bambino.

ISTRUZIONIPERL'USO

RACCOMANDAZIONI PRIMA DELLUSO

+ Lavare sempreil prodotto al primo utilizzo.

+ Per precauzione igienica, al primo utilizzo, mettere l prodotto
nellacqua bollente e lasciarvelo per S minuti

+ Lavare con acqua calda saponata o inlavastovigie.

+ Non utilzzare prodott abrasiviper la pulizia.

« Pulire Iarticolo prima di ogni utilizzazione.

+ Conservare i componenti in un luogo asciutto e al riparo
dallaluce solare.

Non esporrela tettarela, l beccuccio morbido o la

cannuccia l sole o l calore diretto e non lasciarl neppure

in perun
tempo maggiore di quello consigliato, poiché potrebbe



renderi pil fragil.
P i utli atettarellaol

cannuccia in tutti i sensi. Esaminare anche tutto il prodotto

nel suo insieme. Gettarlo aiprimi segni di deterioramento

odifragilta

Non mettere nel forno tradizionale.

+ I prodotti possono essere utiizzati nel microonde. Raddop-
piare a cavtela ncaso di iscaldo el microonde. Rmestare

garantire
temperatura

prima disenire.

Quandos utiizza del liquido caldo, non riempire troppo

Iatazza per evitare i rschio di ustioni quandosi chiudeil

cappuccio (possibile fuoruscita di acquacalda).

+ Nonizare colelafat per agiareicibi perché
rischiano di danneggare i pr

. itz prongato el migroonde pus provocare

linvecchiamento prematuro del prodotto.

Per le tazze con cannuccia:

+ Le cannucce non sono adatte ai bambin di eta inferiore:
esi.

+ Siconsiglia di utilizzare la spazzola per pulire la cannuccia.

LER CUIDADOSAMENTE E GUARDAR
PT PARA USO FUTURO PARA USO FUTURO
PARA A SEGURANGA E SAUDE DO SEUE POR
RAZOES DE HIGIENE

A 1A

 Aalimentagao continua e prolongada de liquidos pode levar
a0 desenvolvimento de caries dentarias

+ Verificar sempre atemperatura dos aimentos antes de os
alimentr. biberao.

- Descartar ao menor sinal de dano o fraglidade:

- Manter todos os artigos nao utiizados fora doalcance das
crangas. criangas.



+ Nunca fixar a cordas, fitas, atacadores ou roupa solta ou
pe ' .0seu
- P

deadultos.

+ Antes de cada utilzagao, examinar o produto. Deité-lo fora
20 primeiro sinal.

« Verificar sempre a temperatura dos alimentos antes de os.
alimentar a rianga.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
RECOMENDACOES ANTES DA UTIL

IZACAO
* Limparsempr€ o produtoantes da prmerautizagio
coloc

iquaaferver sgun e Geixiacurante S minuhos porrazpes
higiénicas. Verificar sempre a temperatura dos alimentos
antes de dar a garrafa.

+ Limpar com 4gua com sab3o quente ou na maquina de
lavar lou

+ Naoutizar produtos abrasivos paraaimpeza.

e lmhza;ao

+ Armazenar os componentes num local seco e longe da luz
solar.luzdo'sol.

* Nao expor o memil, ponta macia ou paha  luz olar
direct

fazer com que se torne frages
, examinar e puxar.

" e todas as direccses.

. Nao coloca num o convendonal

+ Os produtos podem ser utilizados no microondas. Ter
cuidado extra 2o aquecer N0 micro-ondas Pode cousar

tes d:

ahmentacao

ha

paraevitaroriscode uue\madura aofechar atampa (a sgua
quente pode Néo utiiza para




cortar os alimentos, uma vez que isto pode danificar a.
+ O uso prolongado no microondas pode causar. Envelhe-
cimento precoce.

Para copos de palha:

- As palhmhas 30 530 adequadas para criancas com
menos de 6 meses.

. Recomenda -se a utilizagao da escova paralimpar a palha,

BHVMATESILHO MPOYUTAVTE U
COXPAHUTE 1151 BATNLHEVILLETO
VCTOMNB30BAHMSA. PEKOMEHOALIMW ANst
BE30MACHOCTY 1 3[0POBbS1 BALLETO
PEBEHKA V1 COBIIIO[IEHUSA HOPM
MPEAYNPEXAEHNE !
+ TIOCTORHHOE U AYWTEbHOE COCaHAR KUCKOCTH MOXET Bbl3BaTh
nosanexie 3ybHoro kapieca.

+ Mepea

TEMNEaTYPY NPOLYKTOB MUATaHS.
. B i

* XpaHh ANR fieTeit MecTe.
 3a0DUI3ETCH KPENMTs MPH TONOLLH BEPEBOK, e, Sypcmn

* Veonsges e ppeueTc o0 o3 TP
E3pOCTOT

. 0 nepen Viuvaupyite
VEETVE IDH TEpESX TIGHRKEX TOBPEXEHUS W NONOMKH
* Tlepes KopHEHtieM PeBHka BCerAa npoBepAiTe

+ Teunepaypy .
VHCTPYKLWSA 110 UCTION30BAHUIO
PEKOMEHJALIV 151 OTOTOBKN K
VCTONL30BAHUIO

+ 0B

- MR TepooM KTOo0GAWEM A COOMOREH v Dkt




* TIpOMISAITE TeTsi Wi PACTEOPON H1H CPEACTEOM AN
MBITEA NCYI.
 H ;

TOBpEHTS
agenvie.
+ UHCTHTE HaflenVi N1epes KaXTbM HCTOTsI0BaHAEM.
. 3 ‘Bo3AeiCTBUR
CONHESHOTD Caera
i ) W TpyGosKy non

TeNna, a TaKKE B ACHHDUYIPYIOLYNA PACTEOD (PACTE0P A1
CTEPHTIA3ALIV) Ha NEpHOT [IONbLLE PEKOMEH{IOBAHHOND, TaK KaKk 3T
MOKET CLETTb A XPYTNA

« Tepen iy 13

o mamuaame e 0 s g OckaTvEAITe Tacre

‘BOE M3gen

Ho o yiTe KV 8 OGO 0,

P3DELIGETCH HATDERaHHE B HHKPOROTHO307 e, Cobonaite

GETOPOKYOCTS i HaPoGHM B WAPOSONHOS0i T Berza

DaEHOMeHOE pacTpeeneHVe Tenna A NPOBEQHTb TeANEpaTypy
nepe nozei

0G4 MAGEXATS OKOTOB MPH 3AKDHITHAKDBILKH (BBALY BOSHOKHOTO
neperviea)
i

y
TOBPEXTEHH.

et noCAYKHTL
pAHON TPEKEBPENEHHOIO CTapeHs.

Wucbopmauus o nounbHuke ¢ prﬁoqmw
* TYBOG1 He NOIXOLAT A7 Ferei nafe 6 uecs




PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ DO
PL WYKORZYSTANIAW PRZYSZt OSCL DLA
ZDROWIA| BEZPIECZENSTWA DZIECKA |

TROSCE O HIGIENE
GA!
. zrm g e pndwz ek motepoodone i
. Pmed
¢ przy
¢ iejscu iedostepnym
dla diedi

st
ubvanka Driecko moze sig dusi

" Ptttz 2y
produkt Kiedy 2 4

INSTRUKCJA UZYCIA
WSKAZOWKI PRZED UZYCIEM
asze zySi procukl przd penszym uzyc.
Y cepla

" ot przez 5 minut
* N stosowat zracych $rockow
* Zaleca s umyce podiy pﬂed ety

smnwmycn

Vi s Prjas e e clemurod Wyrzumc Qp0
plenwszych oznak uszkodzenia b 2u2ycia

- Newiatatdo pikamika

* Produkly moga byt uzywane w kuchence mikofalowel, W przypadku

ostrozmose.

po
Przed 2y sprawdzic




femperature pokamu

y

 Ne uywat ostiego noza do kyenia pokamu, twarza fo yzyko
usiadzen podikon )

szybszsgn niszczenia

Dolyay kubkow ze stomka:
+Kubki ze slomka nie sa odpowiednie dia dz\ec\wwleku ponizej 6 miesigcy.
+ Zaleca sie uzywanie szczotki do czyszczenia stomk
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[ For Euro%e BEABA FRANCE N
ue du Moulin
01100 BELLICGNAT - FRANCE
contact@beaba.com
www.beaba.com

For Asm Imported by :
ABA ASIA LTD
RM 902 3, 9/F | Shun Kwong
Commercial Buildin | 8 Des Voeux
Road West Sheung Wan,Hong Kong
contnctosioéﬂbeobu com
www.beaba.com.hk

For North America : Imported by :
BEABA USA
555 8th Avenue, Suite 2210
New York, NY 10018

contact@beabausa.com
www.beabausa.com

For United Kinedom : Imported by :

Becket House, 1 Lombeth Palace
Road, London SE17EU-UK Y,

10/24
Made in China

EN 14372
EN 14350 I]Iﬂ



